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FAKTENBLATT UKRAINE (STAND VOM 17. MÄRZ 2022) 
ІНФОРМАЦІЙНИЙ БЮЛЕТЕНЬ УКРАЇНА (СТАНОМ НА 17 БЕРЕЗНЯ 2022 РОКУ) 
 
 
 
 

INFORMATIONEN FÜR GEFLÜCHTETE 
ІНФОРМАЦІЯ ДЛЯ БІЖЕНЦІВ 
 
Einreise 
Ukrainische Staatsangehörige, die über einen gültigen biometrischen Reisepass verfügen, können 
sich für längstens 90 Tage bewilligungsfrei in der Schweiz aufhalten. Angesichts des Krieges in der 
Ukraine ist eine bewilligungsfreie Einreise auch ohne biometrischen Reisepass möglich, wenn die Per-
sonen ihre Staatsangehörigkeit auf andere Weise nachweisen können. 

В'їзд 
Громадяни України, які мають діючий біометричний паспорт, можуть перебувати в Швейцарії 
без дозволу не більше 90 діб. В умовах війни в Україні в'їзд можливий навіть без біометричного 
паспорту, якщо люди можуть довести своє громадянство іншими способами. 
 
 

Wo können sich Personen melden, die bereits selbständig in den Kanton ein-
gereist und privat untergebracht sind? 
Die Personen können sich direkt bei einem Bundesasylzentrum zur Registrierung für den Schutzsta-
tus S melden. Dort wird die Zugehörigkeit zur Gruppe Schutzstatus S individuell geprüft (ID- oder 
Passkontrolle, Sicherheitsüberprüfung). Danach werden die Personen dem Kanton Glarus zugewie-
sen und können an ihren Aufenthaltsort zurückkehren. 

Derzeit sind die Bundesasylzentren überlastet. Wir empfehlen deshalb allen Schutzsuchenden, ein 
Online-Gesuch einzureichen. Neu hat das SEM zur Anmeldung für die Registrierung ein Formular auf 
der Website bereitgestellt: 

Startseite (admin.ch) 

Nach Gesuch-Einreichung ist die schutzsuchende Person krankenversichert. 

Standort Bundesasylzentren (BAZ) Ostschweiz 
Bundesasylzentrum Altstätten (für Ostschweiz) 
Bleichemühlistrasse 6 
9450 Altstätten 
Tel. +41 58 480 49 50 
Hotline +41 58 480 49 50 
 
Adressen weitere Standorte: Weiterführende Adressen (admin.ch) 

Brauchen die Personen Unterstützung für die Registrierung beim Bundesasylzentrum, können sie sich 
bei der Asylbetreuung des Kantons Glarus melden: 

Asylbetreuung Kanton Glarus 
Rain 8 
8755 Ennenda 
Mail: asylbetreuung@gl.ch 
Tel.: +41 55 646 67 90 
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Де можуть зареєструватися особи, які вже самостійно в'їхали у кантон та 
були розміщені в приватному порядку? 

Особи можуть безпосередньо зареєструватися у федеральному центрі з надання притулку для 
реєстрації статусу захисту S. Там перевіряється приналежність до групи "статус захисту S" 
індивідуально (ID- або паспортний контроль, перевірка безпеки). Після цього особи прикріплю-
ються до кантону Гларус і можуть повернутися до місця проживання. 

В даний час федеральні центри для біженців перевантажені. Тому ми рекомендуємо всім осо-
бам, які шукають захист, подати онлайн-запит. Нещодавно SEM надав формуляр для реєстрації 
на веб-сайті : 

Startseite (admin.ch) 

Після подання заяви особа, яка звернулася за захистом, отримує медичну страховку. 

Адреси федеральних центрів з надання притулку у східній Швейцарії 
Bundesasylzentren (BAZ) Ostschweiz 
Bundesasylzentrum Altstätten (für Ostschweiz) 
Bleichemühlistrasse 6 
9450 Altstätten 
Tel. +41 58 480 49 50 
Hotline +41 58 480 49 50 
 
Адреси іншіх центрів: Weiterführende Adressen (admin.ch) 

Якщо особам потрібна допомога для реєстрації у федеральному центрі для біженців,  
вони можуть звернутися до служби з надання притулку кантону Гларус: 
Asylbetreuung Kanton Glarus 
Rain 8 
8755 Ennenda 
Mail: asylbetreuung@gl.ch 
Tel.: +41 55 646 67 90 
 
 

Personen die noch keine Unterkunft haben 
Personen die noch nicht über eine Wohnmöglichkeit verfügen, melden sich in einem BAZ zur Regist-
rierung. Die Personen können angeben, ob sie privat oder in einer Kollektivunterkunft untergebracht 
werden möchten. Nach der Registrierung leitet das SEM die Personen, welche privat untergebracht 
werden möchten, an einen Desk weiter. Die Personen können mitteilen, wenn sie in einem bestimm-
ten Kanton leben möchten, weil sie dort Verwandte oder Bekannte haben. Nach Möglichkeit wird da-
rauf Rücksicht genommen. 

Особи, у яких ще немає житла 
Особи, у яких ще немає варіантів житла, звертаються в BAZ для реєстрації. Особи можуть 
вĸазати, бажають вони бути розміщені приватно або в ĸолеĸтивному житлі. Після реєстрації 
SEM направляє осіб, яĸі хочуть розміститися приватно, до іншої стійки для подальшої проце-
дури . Особи можуть вĸазати, чи хочуть вони жити в певному ĸантоні, яĸщо у них там є родичі чи 
знайомі. По можливості це буде враховано. 

 
Was bedeutet der Schutzstatus S? 
Mit dem Schutzstatus S erhalten die Betroffenen ein Aufenthaltsrecht, ohne das ein ordentliches Asyl-
verfahren durchgeführt wird. Damit haben sie Anspruch auf Unterbringung, Unterstützung und medizi-
nische Versorgung. 

Die Schweiz hilft schutzbedürftigen Personen, die aus der Ukraine geflüchtet sind, so schnell wie 
möglich. Alle Personen, die ihren Wohnsitz vor dem 24. Februar in der Ukraine hatten, erhalten den 
Schutzstatus S – es gibt keine Kontingentierung! 

Mit dem Schutzstatus S dürfen die Personen ohne Bewilligung ins Ausland reisen und wieder in die 
Schweiz zurückkehren. Zudem erlaubt er ihnen den Nachzug von Familienangehörigen, die sofortige 
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Aufnahme einer Erwerbstätigkeit – auch eine selbständige Erwerbstätigkeit ist erlaubt - und die Kinder 
können zur Schule gehen. 

Der Schutzstatus S ist auf höchstens ein Jahr befristet, jedoch verlängerbar. 

Sobald der Bund den Schutzstatus S erteilt hat, stellt das kantonale Migrationsamt einen entsprechen-
den Ausweis aus. 

Abteilung Migration 
Postgasse 29 
8750 Glarus 
Mail: migration@gl.ch 
Tel.: 055 646 68 90 
 

Weitere Informationen des Bundes: Fragen und Antworten des SEM zum Krieg in der Ukraine (ad-
min.ch) 

Що означає статус захисту S? 
За наявності статусу захисту S постраждалі особи отримують право на проживання без проход-
ження звичайної процедури надання притулку. Це дає їм право на житло, підтримку та медичне 
обслуговування. 

Швейцарія допомагає якнайшвидше особам,що потребують захисту та залишили Україну. Всі 
особи, які проживали в Україні до 24 лютого, отримають статус захисту S - квот немає! 

Особи зі статусом захисту S можуть виїжджати за ĸордон та повертатися до Швейцарії  

без особливого дозволу. Це таĸож дозволяє членам їх родин приєднатися до них, дозволено 
миттєве працевлаштування, дозволяється самозайнятість, діти можуть відвідувати шĸолу. 

Статус захисту S обмежений максимальним строком дії в один рік, але може бути продовжений. 

Як тільки федеральний уряд надає статус захисту S, кантональне міграційне відомство видає 
відповідне посвідчення. 
 
Abteilung Migration ( Відділ міграції ) 
Postgasse 29 
8750 Glarus 
Mail: migration@gl.ch 
Tel.: 055 646 68 90 
 

Додаткова інформація від федерального уряду: Fragen und Antworten des SEM zum Krieg in der 
Ukraine (admin.ch) 

 

Unterbringung 
Für die Unterbringung und Begleitung der Personen mit Schutzstatus S ist die Asylbetreuung des 
Kantons Glarus zuständig. Geflüchtete aus der Ukraine können selber entscheiden, ob sie privat un-
tergebracht werden wollen oder in einer Unterkunft der Asylbetreuung. Verfügen sie nicht bereits über 
eine Unterkunft bei Bekannten oder Verwandten, werden sie bei der Registrierung in den BAZ danach 
gefragt. Unbegleitete minderjährige Schutzsuchende werden in den Regelstrukturen der Kantone be-
treut. 

Im Bereich der Privatunterbringung arbeiten der Bund und der Kanton Glarus mit der Schweizerischen 
Flüchtlingshilfe zusammen. 

Geflüchtete aus der Ukraine werden nach der Anmeldung in einem Bundesasylzentrum durch ein 
Team eines Hilfswerkes in Empfang genommen und es wird geklärt, ob eine private Unterbringung 
möglich ist. Die Hilfswerke haben Zugang auf die Datenbank mit den Wohnraumangeboten. Gibt es 
eine Übereinstimmung zwischen Angebot und Angaben der geflüchteten Person, werden die Anbie-
tenden kontaktiert. Es kann bei Bedarf ein Kennenlerngespräch vereinbart werden, bei hohen Ge-
suchszahlen muss aus zeitlichen Gründen auf ein persönliches Gespräch verzichtet werden. Sind 
beide Seiten einverstanden, können die Schutzsuchenden vom Bundesasylzentrum in die Privatunter-
bringung wechseln. 
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Nach der Vermittlung erhalten Geflüchtete und Gastfamilien weiterführende Informationen und werden 
über die künftigen Ansprechpersonen informiert. 

Розміщення 
Служба підтримки надання притулку кантону Гларус відповідає за розміщення і супровід осіб із 
захисним статусом S. Біженці з України можуть самі вирішувати, чи бажають вони розміститися 
в приватному порядку або в житло, що надається службою підтримки біженців. Якщо у них ще 
немає житла у друзів або родичів, їх запитають про це при реєстрації в BAZ. Про несупровод-
жуваних неповнолітніх, які шукають захисту, піклуються в звичайних структурах кантону. 

В області приватного житла Конфедерація і кантон Гларус співпрацюють зі швейцарською допо-
могою біженцям. 

Після реєстрації у федеральному центрі з надання притулку біженців з України приймає ко-
манда з надання допомоги і з'ясовує, чи можливе приватне розміщення. Організації з надання 
допомоги мають доступ до бази даних з пропозиціями житла. Якщо є збіг між пропозицією та ін-
формацією, наданою біженцем, то зв'язуються  з пропонуючими житло. При необхідності може 
бути організовано зустріч для знайомства; якщо кількість заявок занадто велика, особиста 
зустріч не буде проведена через брак часу. Якщо обидві сторони згодні, особа, яка шукає захи-
сту, може перевестися з Федерального центру з надання притулку в приватне житло. 

Після домовленості біженці та приймаючі сім'ї отримають додаткову інформацію та будуть 
проінформовані про контакти відповідальних осіб. 

 

Sozialhilfe 
Personen mit Schutzstatus S erhalten eine reduzierte Sozialhilfe gemäss kantonalen Richtlinien über 
die reduzierte Sozialhilfe vom 1. März 2020. 

Die Sozialhilfe inklusive Wohnanteil wird einmal monatlich direkt an die Flüchtlinge ausbezahlt, sofern 
ein Beitrag an die Gastfamilie geleistet werden muss. Die Flüchtlinge geben den Mietanteil selbstän-
dig den Gastfamilien weiter. Selbstverständlich steht es den Gastfamilien frei, auf den Mietanteil zu 
verzichten. 

Zusammensetzung reduzierte Sozialhilfe (Angaben pro Person und Tag): 

• Verpflegung, Hygieneartikel:  CHF 11.00 / Tag 

• Kleidergeld: CHF 1.00 / Tag 

• Taschengeld (ab 16 Jahren): CHF 3.00 / Tag 

• Wohnen inkl. Wohnnebenkosten (bei Privatunterbringung):  CHF 200.00 / Monat 

Соціальна допомога 
Особи із захисним статусом S отримують пільгову соціальну допомогу відповідно до 
кантональної директиви з пільгової соціальної допомоги від 1 березня 2020 року. 

Соціальна допомога, вĸлючаючи ĸошти на житло, виплачується безпосередньо біженцям  

один раз на місяць за умови переĸазу внесĸу на приймаючу сім’ю. Біженці самостійно  

передають частину орендної плати приймаючим сім'ям. Звісно,приймаючі сім’ї можуть відмови-
тися від орендної плати. 

Перелік пільгової соціальної допомоги (на одну особу на добу): 

• Продуĸти харчування,гігієнічні приналежності :  CHF 11.00 / на добу 

• Надбавĸа на одяг : CHF 1.00 / на добу 

• Кишеньĸові гроші (від 16 роĸів) : CHF 3.00 / на добу 

• Житло та додатĸові витрати (приватне розміщення):  CHF 200.00 / на місяць 
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Gesundheitsversorgung 
Personen mit Schutzstatus S werden durch die Asylbetreuung krankenversichert und haben Anspruch 
auf medizinische Versorgung. 

Nach der Einreise in den Kanton wird im Rahmen eines Gesundheitschecks ein erster Bedarf an me-
dizinischer Versorgung geklärt und werden Impfungen angeboten. 

Охорона здоров'я 
Особам з захисним статусом S надається медичне страхування через службу притулку і воні  

отрімують право на медичне обслуговування. 

Після в'їзду в кантон в рамках перевірки здоров'я з'ясовується первісна потреба в медичній до-
помозі і пропонуються необхідні щеплення. 

 

 

Schulbesuch 
Alle Kinder und Jugendlichen im schulpflichtigen Alter haben das Recht und die Pflicht, die Schule zu 
besuchen. Die Einschulung organisiert die Asylbetreuung in Zusammenarbeit mit dem Departement 
Bildung und Kultur. 

Fachstelle Integration 
Gerichtshausstrasse 25 
8750 Glarus 
Mail: integration@gl.ch 
Tel: 055 646 62 46 

Відвідування школи 
Усі діти та молодь шĸільного віĸу мають право та зобов'язоĸ відвідувати шĸолу.  

Навчання організовує Центр для біженців у співпраці з Департаментом освіти та ĸультури. 

Fachstelle Integration 
Gerichtshausstrasse 25 
8750 Glarus 
Mail: integration@gl.ch 
Tel: 055 646 62 46 

 

 

Einfuhr von Heimtieren (Hunde und Katzen) 
In der Ukraine gibt es Tollwut. Wer mit seinem Tier aus der Ukraine in die Schweiz einreist und vorläu-
fig bleiben wird, ist verpflichtet, dies zu melden und gewisse Massnahmen einzuhalten. Weiterge-
hende  Informationen finden Sie unter Reisen mit Heimtieren (admin.ch). 
 
Ukrainische Flüchtlinge sind angehalten, für jedes einzelne Tier das dafür bestimmte Formular auszu-
füllen und an petsukraine@blv.admin.ch zu schicken, wenn immer möglich bereits vor der Einreise. 
Alle Informationen zum Vorgehen für eine möglichst problemlose Einreise mit Tieren sowie das ent-
sprechende Formular sind auf der Website des BLV zu finden: Reisen mit Heimtieren (admin.ch). 
Ввезення домашніх тварин (собак і кішок) 
 
В Україні поширений сказ тварин. Особа, що в'їджає до Швейцарії зі своєю твариною з України і 
залишається на деякий час, зобов'язана повідомити про це, та дотримуватися певних заходів. 
Детальну інформацію можна знайти в розділі Reisen mit Heimtieren (admin.ch). 
 
Українським біженцям пропонується заповнити форму, призначену для кожної окремої тварини, 
і відправити ії на petsukraine@blv.admin.ch ; якщо це можливо, ще до в'їзду. Вся інформація про 
те, як організувати якомога безпроблемний в'їзд з тваринами, як і відповідна форма, доступна 
на веб - сайті BLV: Reisen mit Heimtieren (admin.ch). 
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INFORMATIONEN FÜR HELFENDE 
Private Unterbringung 
Die Aufnahme von Schutzbedürftigen erfolgt koordiniert mit dem Bund. Die Schweizerische Flücht-
lingshilfe (SFH) hat zahlreiche Unterbringungsangebote registriert. Sie koordiniert die Privatunterbrin-
gung in Zusammenarbeit mit den Kantonen. 

Wollen Sie eine Unterkunft zur Verfügung stellen, registrieren Sie sich bitte dafür auf der Website der 
SFH: Gastfamilien für ukrainische Geflüchtete (fluechtlingshilfe.ch). 

Bevor Sie sich eintragen, hier noch ein paar wichtige Angaben zu den Bedürfnissen der Geflüchteten: 
Ein stabiles Umfeld: stellen Sie sich darauf ein, die Geflüchteten mindestens für drei Monate aufzu-
nehmen. Offenheit: Es ist ideal, wenn Sie als Gastgeber*in auch etwas Zeit einplanen, um den Ge-
flüchteten im Alltag zu helfen und sie zu unterstützen. Privatsphäre. Idealerweise bieten Sie ein ab-
schliessbares Zimmer oder zumindest abgegrenztes Zimmer an. Sanitäreinrichtungen: Zugang zu Ba-
dezimmer und Küche/Kochgelegenheit sind wichtig. 

Geflüchtete aus der Ukraine werden nach der Anmeldung in einem Bundesasylzentrum durch ein 
Team eines Hilfswerkes in Empfang genommen und es wird geklärt, ob eine private Unterbringung 
möglich ist. Die Hilfswerke haben Zugang auf die Datenbank mit den Wohnraumangeboten auch im 
Kanton Glarus. Gibt es eine Übereinstimmung zwischen Angebot und Angaben der geflüchteten Per-
son, werden die Anbietenden kontaktiert. Es kann bei Bedarf ein Kennenlerngespräch vereinbart wer-
den, bei hohen Gesuchszahlen muss aus zeitlichen Gründen auf ein persönliches Gespräch verzichtet 
werden. Sind beide Seiten einverstanden, können die Schutzsuchenden vom Bundesasylzentrum in 
die Privatunterbringung wechseln. 

Die Sozialhilfe inklusive Wohnanteil wird einmal monatlich direkt an die Flüchtlinge ausbezahlt, sofern 
ein Beitrag an die Gastfamilie geleistet werden muss. Die Flüchtlinge geben den Mietanteil selbstän-
dig den Gastfamilien weiter. Selbstverständlich steht es den Gastfamilien frei, auf den Mietanteil zu 
verzichten. 

Nach der Vermittlung erhalten Geflüchtete und Gastfamilien weiterführende Informationen und werden 
über die künftigen Ansprechpersonen informiert. 

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der Website der SFH: Schweizerische Flüchtlingshilfe 
(fluechtlingshilfe.ch) 

ІНФОРМАЦІЯ ДЛЯ ТИХ, ХТО ДОПОМАГАЄ 
Приватне розміщення 
Прийом осіб, які потребують захисту, координується  Конфедерацією. Швейцарське агентство у 
справах біженців (SFH) має численні пропозиції щодо розміщення. Воно координує приватне 
розміщення у співпраці з кантонами. 

Якщо ви бажаєте надати житло, будь ласка, зареєструйтеся для цього на веб-сайті SFH: 

Gastfamilien für ukrainische Geflüchtete (fluechtlingshilfe.ch). 

Перш ніж зареєструватися, ознайомтеся з важливою інформацією про потреби 
біженців.Стабільне середовище: налаштуйтеся на прийняття біженців принаймні протягом трьох 
місяців. Відкритість: ідеально, якщо ви, як господар*ка, також плануєте виділити час, щоб 
допомогти і підтримати біженців в повсякденному житті. Сфера особистого життя: в ідеалі ви по-
винні виділити окрему кімнату або, принаймні, розмежовану кімнату. Також дуже важливо 
надати доступ до ванної кімнати та кухні/кухонному приладдю. 

Після реєстрації у федеральному центрі з надання притулку біженців з України приймає ко-
манда з надання допомоги і з'ясовує, чи можливе приватне розміщення. Організації з надання 
допомоги мають доступ до бази даних з пропозиціями житла в кантоні Гларус. Якщо є збіг між 
пропозицією та інформацією, наданою біженцем, з пропонуючими житло зв'язуються. При необ-
хідності може бути організована зустріч для знайомства, але якщо кількість заявок дуже велика, 
то в особистій зустрічі немає необхідності через брак часу. Якщо обидві сторони згодні, біже-
нець може переїхати з Федерального центру з надання притулку в приватне житло. 

Соціальна допомога, вĸлючаючи ĸошти на житло, виплачується безпосередньо біженцям  
один раз на місяць за умови переĸазу внесĸу на приймаючу сім’ю. Біженці самостійно  
передають частину орендної плати приймаючим сім'ям. Звісно,приймаючі сім’ї можуть відмови-
тися від орендної плати. 
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Після домовленості біженці та приймаючі сім'ї отримають додаткову інформацію та будуть 
проінформовані про контакти відповідальних осіб. 
Для отримання додаткової інформації, будь ласка, зверніться до веб-сайту SFH: 

Schweizerische Flüchtlingshilfe (fluechtlingshilfe.ch) 

 

Begleitung und Unterstützung von privat untergebrachten Personen 
Verfügen die Personen über den Schutzstatus S, ist die Asylbetreuung für die Begleitung, Unterstüt-
zung und medizinische Versorgung zuständig. 

Freiwilligenarbeit 
Wollen Sie sich freiwillig engagieren, melden Sie sich dafür bitte beim Verein träffpunktframi. Der Ver-
ein engagiert sich seit 2016 in der Freiwilligenarbeit für den Migrationsbereich und bietet neben dem 
offenen Träffpunkt am Freitag mit niederschwelligem Konversationskurs auch ein Kinderturnen und 
regelmässige Beratung zu Sozial- und Gesundheitsthemen an. 

träffpunktframi (traeffpunktframi.ch) 

Unterstützungsmöglichkeiten: 

• Begleitung und Einführung in den Alltag in der Schweiz 

• Gemeinsame Zeit verbringen, Freizeitaktivitäten 

• Sprache üben und vertiefen 

• Hausaufgabenhilfe 

• Fahrdienste 

• Betreuung offener Träffpunkt und Konversationskurs 

• Organisation von Gruppenaktivitäten 

• etc… 

 

Spenden 
Kleiderspenden nehmen die Solishops in Glarus und Schwanden entgegen: https://solishop.ch 

Geldspenden können an die Evangelisch-Reformierte Landeskirche des Kantons Glarus, Evange-
lisch-Reformierte Landeskirche des Kantons Glarus (ref-gl.ch), oder die Glückskette, Ukraine - Swiss 
Solidarity (glueckskette.ch), gespendet werden. 

Sachspenden können keine entgegengenommen werden, da die Asylbetreuung über keine Lager-
möglichkeiten verfügt. Schon jetzt sind die Lager an der ukrainischen Grenze mit Sachspenden über-
füllt. Besser geeignet sind Geldspenden, damit vor Ort eine bedarfsgerechte Unterstützung sicherge-
stellt werden kann.  

 
LINKS 
Bund:  Fragen und Antworten des SEM zum Krieg in der Ukraine (admin.ch) 

SFH:  Schweizerische Flüchtlingshilfe (fluechtlingshilfe.ch) 

Freiwilligenverein: träffpunktframi (traeffpunktframi.ch) 

Solishop: https://solishop.ch 

Evang.-Ref. Landeskirche: Evangelisch-Reformierte Landeskirche des Kantons Glarus (ref-gl.ch) 

Glückskette Ukraine: Ukraine - Swiss Solidarity (glueckskette.ch) 

Heimtiere Bund: Reisen mit Heimtieren (admin.ch) 

Kantonstierärztlicher Dienst: Amt für Lebensmittelsicherheit und Tiergesundheit – Kanton Glarus 
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Супровід та підтримка осіб, які проживають у приватному порядку 
Якщо особи мають статус захисту S, служба підтримки надання притулку відповідає за супровід, 
підтримку та медичне обслуговування. 

Волонтерство 
Якщо ви хочете стати волонтером, будь ласка, зв'яжіться з Асоціацією Verein träffpunktframi. 
Асоціація займається волонтерською діяльністю в сфері міграції з 2016 року,а також пропонує 
по п'ятницям на відкритому майданчику розмовний курс для початкового рівню, заняття з дитя-
чої гімнастики і регулярні консультації з соціальних питань і питань охорони здоров'я: 

träffpunktframi (traeffpunktframi.ch) 

Варіанти підтримки: 

• Супровід і знайомство з повсякденним життям в Швейцарії 

• Проведення часу разом, дозвілля 

• Практикувати і поглиблювати мову 

• Допомога у виконанні домашнього завдання 

• Водійські послуги 

• Супровід відкритих зустрічей та розмовного курсу 

• Організація групової діяльності 

• І т.д… 

Пожертви 
Пожертви одягу пріймають магазин в Glarus та Schwanden : https://solishop.ch 

Грошові пожертви можуть бути передані в Євангелічно-реформатську помісну церкву кантону 
Гларус:  Evangelisch-Reformierte Landeskirche des Kantons Glarus (ref-gl.ch), або Glückskette, Uk-
raine - Swiss Solidarity (glueckskette.ch). 

Пожертвування майном не можуть бути прийняті, так як центр надання притулку не має 
можливостей для зберігання. Вже зараз склади на українському кордоні переповнені май-
новими пожертвами. Більше підходять грошові пожертвування, щоб на місці можна було 
забезпечити підтримку, відповідну потребам.  

 
LINKS 
Bund:  Fragen und Antworten des SEM zum Krieg in der Ukraine (admin.ch) 

SFH:  Schweizerische Flüchtlingshilfe (fluechtlingshilfe.ch) 

Freiwilligenverein: träffpunktframi (traeffpunktframi.ch) 

Solishop: https://solishop.ch 

Evang.-Ref. Landeskirche: Evangelisch-Reformierte Landeskirche des Kantons Glarus (ref-gl.ch) 

Glückskette Ukraine: Ukraine - Swiss Solidarity (glueckskette.ch) 

Heimtiere Bund: Reisen mit Heimtieren (admin.ch) 

Kantonstierärztlicher Dienst: Amt für Lebensmittelsicherheit und Tiergesundheit – Kanton Glarus 


